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Mode operation - Product information - Warning

Operation 
Press the switch, located near the front white LED, once. Press again to change and cycle through the 9 modes. 
To turn off the warning light without cycling through the 9 light pattern, press and hold the ON/OFF button for 2 seconds. Two LEDs will flash 
fivetimes and then turn off. When ready to operate again, press the ON/OFF button once and it will return to the last flash pattern that was 
selected before turning off. To switch on the three white LEDs press the switch twice in rapid succession. To switch off the three white LEDs press 
the switch twice in rapid succession again 
Battery replacement 
Unscrew the two screws to reveal the battery compartment. Place battery negative pole (-) toward the spring in the battery carrier, then 
screwback on the cover. 
Warning 
Do not expose the battery to excessive heat, to do so may cause an explosion. Do not use metal objects to short circuit the positive and negative 
end of the battery. Do not dispose of the battery in the domestic waste, please use the correct method of disposal. Do not solder directly on to the 
battery. Do not let the battery become wet or immerse the battery in water. Keep the battery away from children. The operating temperature range 
of the warning light’s battery: Charging: 0°C to 30°C / Discharging: -40°C to 60°C. 
General 
There are no user serviceable parts in this unit. In case of any problems or questions please contact NightSearcher Limited or an authorised 
distributor. Do not shine the warning light directly into people’s eyes, as it may damage their eyesight. 
Safe disposal of waste electrical products, batteries and bulbs 
If at any time, you need to dispose of this product or parts of this product: please note that waste electrical products, bulbs and batteries should 
not be disposed of with ordinary household waste. Recycle where facilities exist. Check with your local authority for recycling advice. Alternatively, 
NightSearcher is happy to take receipt of this product at end-of-life and will recycle it on your behalf.

Utilisation - Information produit - Avertissement

Opération 
Appuyez sur l'interrupteur, situé près de la LED blanche frontale, une fois. Appuyez à nouveau pour changer et faire défiler les 9 modes. 
Pour éteindre la lumière d'avertissement sans vélo à travers la 9 répartition de la lumière, appuyez et maintenez le bouton ON / OFF pendant 2 
secondes. Deux voyants clignotent cinq fois puis éteignez. Lorsque nouveau prêt à fonctionner, appuyez sur le bouton ON / OFF une fois et il sera de 
retour à la dernière tendance flash qui a été sélectionné avant d'éteindre. Pour basculer sur les trois LED blanches Appuyez sur l'interrupteur à deux 
reprises en succession rapide. Pour éteindre les trois LED blanches Appuyez sur l'interrupteur à deux reprises en succession rapide à nouveau 
Remplacement de la batterie 
Dévissez les deux vis pour ouvrir le compartiment de la batterie. Lieu batterie pôle négatif (-) vers le ressort dans le support de batterie, puis 
revisser le couvercle. 
Attention 
Ne pas exposer la batterie à une chaleur excessive, de le faire peut provoquer une explosion. Ne pas utiliser d'objets métalliques pour court-circuiter 
la fin positive et négative de la batterie. Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménagères, s'il vous plaît utiliser la méthode de traitement 
appropriée. Ne pas souder directement sur la batterie. Ne laissez pas la batterie deviennent humides ou immerger la batterie dans l'eau. Éloignez la 
batterie des enfants. La gamme de température de fonctionnement de la batterie de la lumière d'avertissement: Charge: 0 ° C à 30 ° C / décharge: 
-40 ° C à 60 ° C 
Général
Il n'y a aucune pièce réparable par l'utilisateur à cet appareil. En cas de problèmes ou des questions s'il vous plaît contacter Nightsearcher Limited
ou un distributeur agréé. Ne pas briller la lumière d'avertissement directement dans les yeux des gens, car cela pourrait endommager leur vue.

Uso - Informacion sobre el producto - Advertencia

Operación 
Pulse el interruptor, situado cerca del LED blanco delante, una vez. Pulse de nuevo para cambiar y cambiar entre los 9 modos. 
Para apagar la luz de advertencia y sin bicicleta por el 9 patrón de luz, mantenga presionado el botón ON / OFF durante 2 segundos. Dos LEDs 
parpadearán cinco veces y luego se apagará. Cuando esté listo para operar de nuevo, pulse el botón ON / OFF una vez y volverá a la última patrón 
de flash que estaba seleccionado antes de apagar. Para encender los tres LEDs blancos pulse el interruptor dos veces en rápida sucesión. Para 
apagar los tres LEDs blancos pulse el interruptor dos veces en rápida sucesión de nuevo 
Reemplazo de la batería 
Aflojar los dos tornillos para revelar el compartimiento de la batería. Lugar batterie polo negativo (-) hacia la primavera en el soporte de la batería, 
y luego el tornillo de nuevo en la cubierta. 
Advertencia 
No exponga la batería a un calor excesivo, no lo hace puede provocar una explosión. No utilice objetos metálicos para cortocircuitar el extremo 
positivo y negativo de la batería. No se deshaga de la batería en la basura doméstica, por favor, utilice el método correcto de eliminación. No suelde 
directamente sobre la batería. No deje que la batería se moje o sumerja la batería en agua. Mantenga la batería lejos de los niños. El rango de 
temperatura de funcionamiento de la batería de la luz de aviso: de carga: 0 ° C a 30 ° C / descarga: -40 ° C a 60 ° C 
General 
No hay piezas reparables por el usuario en esta unidad. En caso de cualquier problema o pregunta, por favor póngase en contacto con 
Nightsearcher Limited o un distribuidor autorizado. No brillar la luz de aviso directamente a los ojos de la gente, ya que puede dañar su vista.

www.willburt.com/nightsearcher
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Uso - Informazioni batteria - Attenzione

Operazione 
Premete l'interruttore, che si trova nei pressi del LED bianco davanti, una volta. Premere di nuovo per cambiare e scorrere le 9 modalità. 
Per spegnere la spia, senza bicicletta attraverso la configurazione della luce 9, tenere premuto il pulsante ON / OFF per 2 secondi. Due LED 
lampeggiano per cinque volte e poi si spegne. Quando si è pronti ad operare di nuovo, premere il pulsante ON / OFF una volta e tornerà all'ultima 
modello flash che è stato selezionato prima di spegnersi. Per accendere i tre LED bianchi premete l'interruttore per due volte in rapida successione. 
Per spegnere i tre LED bianchi premete l'interruttore per due volte in rapida successione di nuovo 
Sostituzione della batteria 
Svitare le due viti per rivelare il vano batterie. Inserire batterie polo negativo (-) verso la molla nel supporto batteria, quindi riavvitare il coperchio. 
Avvertimento 
Non esporre la batteria a calore eccessivo, si potrebbero causare un'esplosione. Non utilizzare oggetti metallici per corto circuito alla fine positivo e 
negativo della batteria. Non gettare le batterie nei rifiuti domestici, si prega di utilizzare il metodo corretto di smaltimento. Non saldare 
direttamente sulla batteria. Non lasciare che la batteria si bagni o immergere la batteria in acqua. Tenere la batteria lontano dai bambini. La gamma 
di temperature di funzionamento della batteria del spia: carica: da 0 ° C a 30 ° C / scarica: da -40 ° C a 60 ° C 
Generico 
Non ci sono parti riparabili dall'utente in questa unità. In caso di problemi o domande si prega di contattare NightSearcher Limited o un distributore 
autorizzato. Non puntare la spia direttamente negli occhi della gente, in quanto potrebbe danneggiare la vista.

Betrieb - Produktinformationen - Achtung

Betrieb 
Drücken Sie den Schalter, in der Nähe der Front weiße LED befindet, einmal. Drücken Sie erneut, um durch die 9-Modi ändern und Kreislauf. 
So schalten Sie die Warnleuchte ohne Radtouren durch die 9 Lichtmuster, halten Sie die Ein / Aus-Taste für 2 Sekunden. Zwei LEDs fünfmal 
aufleuchten und dann wieder aus. Wenn wieder betriebsbereit, drücken Sie die ON / OFF-Taste einmal, und es wird bis zum letzten Flash-Muster, 
das vor dem Ausschalten gewählt wurde zurück. Zum Einschalten die drei weißen LEDs drücken Sie den Schalter zweimal kurz hintereinander. Zum 
Ausschalten die drei weißen LEDs drücken Sie den Schalter zweimal kurz hintereinander wieder 
Batteriewechsel 
Die beiden Schrauben, um das Batteriefach sichtbar. Platz batterie Minuspol (-) in Richtung der Feder im Batterieträger, dann schrauben wieder auf 
dem Cover. 
Verwarnung 
Die Batterie nicht übermäßiger Hitze ausgesetzt, kann es zu einer Explosion führen. Verwenden Sie keine Metallgegenstände, um Kurzschluss der 
positiven und negativen Ende der Batterie. Haben der Batterie nicht in den Hausmüll, nutzen Sie bitte die ordnungsgemäße Entsorgungsmethode ist. 
Löten Sie nicht an der Batterie. Lassen Sie sich nicht der Akku nass geworden oder Eintauchen der Batterie in Wasser. Halten Sie die Batterie von 
Kindern fern. Der Betriebstemperaturbereich der Batterie des Warnlampe: Ladevorgang: 0 ° C bis 30 ° C / Entladung: -40 ° C bis 60 ° C 
Allgemein 
Es gibt keine zu wartenden Teile in diesem Gerät. Im Falle von Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte Night Limited oder einen autorisierten 
Händler. Stellen Sie das Warnlicht direkt glänzen nicht in den Augen der Menschen, wie es ihr Augenlicht schädigen.

操作⽅法-产品信息-注意  -  - 
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GUARANTEE TERMS
NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  pprroodduuccttss  hhaavvee  bbeeeenn  ccaarreeffuullllyy  tteesstteedd  aanndd  iinnssppeecctteedd  bbeeffoorree  sshhiippmmeenntt  aanndd  aarree  gguuaarraanntteeeedd  ttoo  bbee  ffrreeee  ffrroomm  ddeeffeeccttiivvee  mmaatteerriiaallss  aanndd  wwoorrkkmmaannsshhiipp  ffoorr  aa  ppeerriioodd  ooff  33  yyeeaarrss  
ffrroomm  tthhee  ddaattee  ooff  ppuurrcchhaassee,,  pprroovviiddeedd  tthhaatt  tthhee  eenncclloosseedd  iinnssttrruuccttiioonnss  hhaavvee  bbeeeenn  ffoolllloowweedd..  SShhoouulldd  yyoouu  eexxppeerriieennccee  pprroobblleemmss  wwiitthh  yyoouurr  NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  pprroodduucctt,,  pplleeaassee  rreettuurrnn  tthhee  iitteemm,,  ccoommpplleettee  
wwiitthh  aannyy  cchhaarrggeerrss,,  ttoo  yyoouurr  ppllaaccee  ooff  ppuurrcchhaassee..  YYoouurr  NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  gguuaarraanntteeee  ddooeess  nnoott  aappppllyy  ttoo  nnoorrmmaall  wweeaarr  aanndd  tteeaarr,,  nnoorr  ddooeess  iitt  ccoovveerr  aannyy  ddaammaaggee  ccaauusseedd  bbyy  mmiissuussee,,  ccaarreelleessss  oorr  
uunnssaaffee  hhaannddlliinngg,,  aalltteerraattiioonnss,,  aacccciiddeennttss  oorr  rreeppaaiirrss  aatttteemmpptteedd  oorr  mmaaddee  bbyy  aannyy  ppeerrssoonnnneell  wwiitthhoouutt  pprriioorr  aapppprroovvaall  ffrroomm    NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  LLttdd..  YYoouurr  NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  gguuaarraanntteeee  iiss  nnoott  eeffffeeccttiivvee  
uunnlleessss  yyoouu  ccaann  pprroovviiddee  aa  ddaatteedd  pprrooooff  ooff  ppuurrcchhaassee..  PPlleeaassee  nnoottee  tthhaatt  tthhiiss  gguuaarraanntteeee  ddooeess  nnoott  aaffffeecctt  yyoouurr  ssttaattuuttoorryy  rriigghhttss..  IIff  aatt  aannyy  ttiimmee,,  yyoouu  nneeeedd  ttoo  ddiissppoossee  ooff  tthhiiss  pprroodduucctt  oorr  ppaarrttss  ooff  tthhiiss  
pprroodduucctt::  PPlleeaassee  nnoottee  tthhaatt  wwaassttee  eelleeccttrriiccaall  pprroodduuccttss,,  bbaatttteerriieess  aanndd  bbuullbbss  sshhoouulldd  nnoott  bbee  ddiissppoosseedd  ooff  wwiitthh  hhoouusseehhoolldd  wwaassttee..    PPlleeaassee  rreeccyyccllee  wwhheerree  ffaacciilliittiieess  eexxiisstt,,  cchheecckk  wwiitthh  
yyoouurr  llooccaall  aauutthhoorriittyy  ffoorr  rreeccyycclliinngg  aaddvviiccee..  

THE WILL-BURT COMPANY
401 Collins Blvd., Orrville, OH USA 44667
Telephone: +1 330 684 4000 - Email: info@willburt.com - WWeebbssiittee::  www.willburt.com/nightsearcher

Battery 3 x AAA (Alkaline) Pulsar AAA  
Individual - Red 5847401

Product 
Dimensions

Dia 4.3 x 1.3 in. H / 
110 x 34 H mm

Pulsar AAA 
Individual - Blue 5847501

Product Weight 167g including 
battery

Pulsar AAA 
Individual - Green 5847601

Supplied with 3 x AAA (Alkaline) Pulsar AAA  
Individual - Yellow 5847701

Running time per lighting mode

Rotate 52 h Steady on high 10 h

Quad flash 120 h Steady on low 25 h

Single blink 240 h 2 LED light 52 h

Alternating blink 18 h 4 LED light 25 h

SOS Rescue 22 h White flood 60 h



PULSAR-AAA ; User manual

Mode operation - Product information - Warning

Operation 
Press the switch, located near the front white LED, once. Press again to change and cycle through the 9 modes. 
To turn off the warning light without cycling through the 9 light pattern, press and hold the ON/OFF button for 2 seconds. Two LEDs will flash 
fivetimes and then turn off. When ready to operate again, press the ON/OFF button once and it will return to the last flash pattern that was 
selected before turning off. To switch on the three white LEDs press the switch twice in rapid succession. To switch off the three white LEDs press 
the switch twice in rapid succession again 
Battery replacement 
Unscrew the two screws to reveal the battery compartment. Place battery negative pole (-) toward the spring in the battery carrier, then 
screwback on the cover. 
Warning 
Do not expose the battery to excessive heat, to do so may cause an explosion. Do not use metal objects to short circuit the positive and negative 
end of the battery. Do not dispose of the battery in the domestic waste, please use the correct method of disposal. Do not solder directly on to the 
battery. Do not let the battery become wet or immerse the battery in water. Keep the battery away from children. The operating temperature range 
of the warning light’s battery: Charging: 0°C to 30°C / Discharging: -40°C to 60°C. 
General 
There are no user serviceable parts in this unit. In case of any problems or questions please contact NightSearcher Limited or an authorised 
distributor. Do not shine the warning light directly into people’s eyes, as it may damage their eyesight. 
Safe disposal of waste electrical products, batteries and bulbs 
If at any time, you need to dispose of this product or parts of this product: please note that waste electrical products, bulbs and batteries should 
not be disposed of with ordinary household waste. Recycle where facilities exist. Check with your local authority for recycling advice. Alternatively, 
NightSearcher is happy to take receipt of this product at end-of-life and will recycle it on your behalf.

Utilisation - Information produit - Avertissement

Opération 
Appuyez sur l'interrupteur, situé près de la LED blanche frontale, une fois. Appuyez à nouveau pour changer et faire défiler les 9 modes. 
Pour éteindre la lumière d'avertissement sans vélo à travers la 9 répartition de la lumière, appuyez et maintenez le bouton ON / OFF pendant 2 
secondes. Deux voyants clignotent cinq fois puis éteignez. Lorsque nouveau prêt à fonctionner, appuyez sur le bouton ON / OFF une fois et il sera de 
retour à la dernière tendance flash qui a été sélectionné avant d'éteindre. Pour basculer sur les trois LED blanches Appuyez sur l'interrupteur à deux 
reprises en succession rapide. Pour éteindre les trois LED blanches Appuyez sur l'interrupteur à deux reprises en succession rapide à nouveau 
Remplacement de la batterie 
Dévissez les deux vis pour ouvrir le compartiment de la batterie. Lieu batterie pôle négatif (-) vers le ressort dans le support de batterie, puis 
revisser le couvercle. 
Attention 
Ne pas exposer la batterie à une chaleur excessive, de le faire peut provoquer une explosion. Ne pas utiliser d'objets métalliques pour court-circuiter 
la fin positive et négative de la batterie. Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménagères, s'il vous plaît utiliser la méthode de traitement 
appropriée. Ne pas souder directement sur la batterie. Ne laissez pas la batterie deviennent humides ou immerger la batterie dans l'eau. Éloignez la 
batterie des enfants. La gamme de température de fonctionnement de la batterie de la lumière d'avertissement: Charge: 0 ° C à 30 ° C / décharge: 
-40 ° C à 60 ° C 
Général
Il n'y a aucune pièce réparable par l'utilisateur à cet appareil. En cas de problèmes ou des questions s'il vous plaît contacter Nightsearcher Limited
ou un distributeur agréé. Ne pas briller la lumière d'avertissement directement dans les yeux des gens, car cela pourrait endommager leur vue.

Uso - Informacion sobre el producto - Advertencia

Operación 
Pulse el interruptor, situado cerca del LED blanco delante, una vez. Pulse de nuevo para cambiar y cambiar entre los 9 modos. 
Para apagar la luz de advertencia y sin bicicleta por el 9 patrón de luz, mantenga presionado el botón ON / OFF durante 2 segundos. Dos LEDs 
parpadearán cinco veces y luego se apagará. Cuando esté listo para operar de nuevo, pulse el botón ON / OFF una vez y volverá a la última patrón 
de flash que estaba seleccionado antes de apagar. Para encender los tres LEDs blancos pulse el interruptor dos veces en rápida sucesión. Para 
apagar los tres LEDs blancos pulse el interruptor dos veces en rápida sucesión de nuevo 
Reemplazo de la batería 
Aflojar los dos tornillos para revelar el compartimiento de la batería. Lugar batterie polo negativo (-) hacia la primavera en el soporte de la batería, 
y luego el tornillo de nuevo en la cubierta. 
Advertencia 
No exponga la batería a un calor excesivo, no lo hace puede provocar una explosión. No utilice objetos metálicos para cortocircuitar el extremo 
positivo y negativo de la batería. No se deshaga de la batería en la basura doméstica, por favor, utilice el método correcto de eliminación. No suelde 
directamente sobre la batería. No deje que la batería se moje o sumerja la batería en agua. Mantenga la batería lejos de los niños. El rango de 
temperatura de funcionamiento de la batería de la luz de aviso: de carga: 0 ° C a 30 ° C / descarga: -40 ° C a 60 ° C 
General 
No hay piezas reparables por el usuario en esta unidad. En caso de cualquier problema o pregunta, por favor póngase en contacto con 
Nightsearcher Limited o un distribuidor autorizado. No brillar la luz de aviso directamente a los ojos de la gente, ya que puede dañar su vista.

www.willburt.com/nightsearcher
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Uso - Informazioni batteria - Attenzione

Operazione 
Premete l'interruttore, che si trova nei pressi del LED bianco davanti, una volta. Premere di nuovo per cambiare e scorrere le 9 modalità. 
Per spegnere la spia, senza bicicletta attraverso la configurazione della luce 9, tenere premuto il pulsante ON / OFF per 2 secondi. Due LED 
lampeggiano per cinque volte e poi si spegne. Quando si è pronti ad operare di nuovo, premere il pulsante ON / OFF una volta e tornerà all'ultima 
modello flash che è stato selezionato prima di spegnersi. Per accendere i tre LED bianchi premete l'interruttore per due volte in rapida successione. 
Per spegnere i tre LED bianchi premete l'interruttore per due volte in rapida successione di nuovo 
Sostituzione della batteria 
Svitare le due viti per rivelare il vano batterie. Inserire batterie polo negativo (-) verso la molla nel supporto batteria, quindi riavvitare il coperchio. 
Avvertimento 
Non esporre la batteria a calore eccessivo, si potrebbero causare un'esplosione. Non utilizzare oggetti metallici per corto circuito alla fine positivo e 
negativo della batteria. Non gettare le batterie nei rifiuti domestici, si prega di utilizzare il metodo corretto di smaltimento. Non saldare 
direttamente sulla batteria. Non lasciare che la batteria si bagni o immergere la batteria in acqua. Tenere la batteria lontano dai bambini. La gamma 
di temperature di funzionamento della batteria del spia: carica: da 0 ° C a 30 ° C / scarica: da -40 ° C a 60 ° C 
Generico 
Non ci sono parti riparabili dall'utente in questa unità. In caso di problemi o domande si prega di contattare NightSearcher Limited o un distributore 
autorizzato. Non puntare la spia direttamente negli occhi della gente, in quanto potrebbe danneggiare la vista.

Betrieb - Produktinformationen - Achtung

Betrieb 
Drücken Sie den Schalter, in der Nähe der Front weiße LED befindet, einmal. Drücken Sie erneut, um durch die 9-Modi ändern und Kreislauf. 
So schalten Sie die Warnleuchte ohne Radtouren durch die 9 Lichtmuster, halten Sie die Ein / Aus-Taste für 2 Sekunden. Zwei LEDs fünfmal 
aufleuchten und dann wieder aus. Wenn wieder betriebsbereit, drücken Sie die ON / OFF-Taste einmal, und es wird bis zum letzten Flash-Muster, 
das vor dem Ausschalten gewählt wurde zurück. Zum Einschalten die drei weißen LEDs drücken Sie den Schalter zweimal kurz hintereinander. Zum 
Ausschalten die drei weißen LEDs drücken Sie den Schalter zweimal kurz hintereinander wieder 
Batteriewechsel 
Die beiden Schrauben, um das Batteriefach sichtbar. Platz batterie Minuspol (-) in Richtung der Feder im Batterieträger, dann schrauben wieder auf 
dem Cover. 
Verwarnung 
Die Batterie nicht übermäßiger Hitze ausgesetzt, kann es zu einer Explosion führen. Verwenden Sie keine Metallgegenstände, um Kurzschluss der 
positiven und negativen Ende der Batterie. Haben der Batterie nicht in den Hausmüll, nutzen Sie bitte die ordnungsgemäße Entsorgungsmethode ist. 
Löten Sie nicht an der Batterie. Lassen Sie sich nicht der Akku nass geworden oder Eintauchen der Batterie in Wasser. Halten Sie die Batterie von 
Kindern fern. Der Betriebstemperaturbereich der Batterie des Warnlampe: Ladevorgang: 0 ° C bis 30 ° C / Entladung: -40 ° C bis 60 ° C 
Allgemein 
Es gibt keine zu wartenden Teile in diesem Gerät. Im Falle von Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte Night Limited oder einen autorisierten 
Händler. Stellen Sie das Warnlicht direkt glänzen nicht in den Augen der Menschen, wie es ihr Augenlicht schädigen.
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GUARANTEE TERMS
NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  pprroodduuccttss  hhaavvee  bbeeeenn  ccaarreeffuullllyy  tteesstteedd  aanndd  iinnssppeecctteedd  bbeeffoorree  sshhiippmmeenntt  aanndd  aarree  gguuaarraanntteeeedd  ttoo  bbee  ffrreeee  ffrroomm  ddeeffeeccttiivvee  mmaatteerriiaallss  aanndd  wwoorrkkmmaannsshhiipp  ffoorr  aa  ppeerriioodd  ooff  33  yyeeaarrss  
ffrroomm  tthhee  ddaattee  ooff  ppuurrcchhaassee,,  pprroovviiddeedd  tthhaatt  tthhee  eenncclloosseedd  iinnssttrruuccttiioonnss  hhaavvee  bbeeeenn  ffoolllloowweedd..  SShhoouulldd  yyoouu  eexxppeerriieennccee  pprroobblleemmss  wwiitthh  yyoouurr  NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  pprroodduucctt,,  pplleeaassee  rreettuurrnn  tthhee  iitteemm,,  ccoommpplleettee  
wwiitthh  aannyy  cchhaarrggeerrss,,  ttoo  yyoouurr  ppllaaccee  ooff  ppuurrcchhaassee..  YYoouurr  NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  gguuaarraanntteeee  ddooeess  nnoott  aappppllyy  ttoo  nnoorrmmaall  wweeaarr  aanndd  tteeaarr,,  nnoorr  ddooeess  iitt  ccoovveerr  aannyy  ddaammaaggee  ccaauusseedd  bbyy  mmiissuussee,,  ccaarreelleessss  oorr  
uunnssaaffee  hhaannddlliinngg,,  aalltteerraattiioonnss,,  aacccciiddeennttss  oorr  rreeppaaiirrss  aatttteemmpptteedd  oorr  mmaaddee  bbyy  aannyy  ppeerrssoonnnneell  wwiitthhoouutt  pprriioorr  aapppprroovvaall  ffrroomm    NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  LLttdd..  YYoouurr  NNiigghhttSSeeaarrcchheerr  gguuaarraanntteeee  iiss  nnoott  eeffffeeccttiivvee  
uunnlleessss  yyoouu  ccaann  pprroovviiddee  aa  ddaatteedd  pprrooooff  ooff  ppuurrcchhaassee..  PPlleeaassee  nnoottee  tthhaatt  tthhiiss  gguuaarraanntteeee  ddooeess  nnoott  aaffffeecctt  yyoouurr  ssttaattuuttoorryy  rriigghhttss..  IIff  aatt  aannyy  ttiimmee,,  yyoouu  nneeeedd  ttoo  ddiissppoossee  ooff  tthhiiss  pprroodduucctt  oorr  ppaarrttss  ooff  tthhiiss  
pprroodduucctt::  PPlleeaassee  nnoottee  tthhaatt  wwaassttee  eelleeccttrriiccaall  pprroodduuccttss,,  bbaatttteerriieess  aanndd  bbuullbbss  sshhoouulldd  nnoott  bbee  ddiissppoosseedd  ooff  wwiitthh  hhoouusseehhoolldd  wwaassttee..    PPlleeaassee  rreeccyyccllee  wwhheerree  ffaacciilliittiieess  eexxiisstt,,  cchheecckk  wwiitthh  
yyoouurr  llooccaall  aauutthhoorriittyy  ffoorr  rreeccyycclliinngg  aaddvviiccee..  
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